nutribullet
FRITEUSE A AIR NUMERIQUE XXL

Mode d’empiloi



Consignes de sécurité

Lorsque vous utilisez la friteuse & air nutribullet® XXL, n‘oubliez pas :

la sécurité passe avant tout.

Avertissement ! Pour éviter tout risque de blessure grave, lisez

attentivement ces instructions avant d’utiliser votre nutribullet®. Lors

de l'utilisation de tout appareil électrique, des précautions de base
doivent toujours étre prises, en particulier les informations

importantes suivantes.

| Conservez ces instructions !
e POUR USAGE DOMESTIQUE SEULEMENT

LIRE ATTENTIVEMENT TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION.

INFORMATIONS
GENERALES DE
SECURITE

o Cet appareil n'est pas prévu
pour étre utilisé par des
personnes (enfants compris)
ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites, ou qui manquent
d’expérience et de
connaissance, sauf si elles sont
surveillées ou ont regu des
instructions concernant
I'utilisation de I'appareil par une
personne responsable de leur
sécurité.

o Il convient de surveiller les
enfants pour s’assurer qu'ils ne
jouent pas avec l'appareil.

o Apres utilisation et avant le
nettoyage, débranchez la fiche
de la prise. Laissez refroidir

I'appareil avant d’installer ou
de retirer des accessoires et
avant de le nettoyer.

Inspectez périodiquement
I'appareil pour vérifier qu'il
n‘est pas endommagé.
N’utilisez pas l'appareil si le
céble ou la fiche sont
endommagés, en cas de
mauvais fonctionnement ou si
I'appareil a été endommagé
de quelque maniére que ce
soit. Confiez 'appareil au
centre d’assistance agréé le
plus proche pour qu'il soit
inspecté, réparé ou ajusté.

Si le cable d'alimentation est
endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son
agent de service ou des
personnes de qualification
similaire afin d’éviter tout
danger.



o Conservez 'appareil et son
céble hors de portée des
enfants.

L'utilisation d’accessoires non
recommandés ou non vendus
par le fabricant de I'appareil
peut entrainer des blessures
ou des dysfonctionnements.

« A utiliser uniquement sur un
plan de travail. Assurez-vous
que la surface d’appui est
plane, propre et séche.
Pendant 'utilisation, ne
placez pas 'appareil prés du
bord du plan de travail.
N’utilisez pas de prises
placées sous le plan de travail
qui pourraient rendre le cdble
accessible aux enfants.

N’utilisez pas ce produit a
I'extérieur.

Ne laissez pas le cdble pendre
sur le bord de la table ou du
plan de travail, ni entrer en
contact avec des surfaces
chaudes.

Ne placez pas I'appareil sur
ou a proximité d’une
cuisiniére électrique ou a gaz
allumée, ni dans un four
chaud.

Soyez extrémement prudent
lorsque vous déplacez un
appareil contenant de I'huile
ou d’autres liquides chauds.
Laissez toujours I'appareil
refroidir avant de le
manipuler ou de le déplacer.

o Assurez-vous que l'appareil
est propre avant de I'utiliser.

Un déversement peut
provoquer de graves brilures.
Conservez 'appareil et son
céble hors de portée des
enfants. Evitez d'utiliser des
rallonges de cordon
d’alimentation.

Pour éviter tout incendie,
décharge électrique et Iésion,
ne plongez jamais le cdble ou
la prise dans I'eau ni tout
autre liquide.

Débranchez l'appareil
lorsqu’il n'est pas utilisé et
éteignez-le lorsque vous
insérez ou retirez le plateau
de cuisson de la base.

Evitez tout contact avec les
surfaces chaudes. Utilisez la
poignée du tiroir de cuisson.
Pendant la friture a l'air
chaud, la vapeur chaude est
libérée par les évents situés a
I'arriere. Gardez les mains et
le visage a I'écart de la
vapeur et des évents. Faites
atftention lorsque vous retirez
le tiroir de cuisson de la base,
car de la vapeur chaude peut
s'échapper.

N’utilisez pas cet appareil a
d’autres fins que celles pour
lesquelles il a été congu. Une
mauvaise utilisation peut
provoquer des blessures.

Utilisez toujours des gants de
cuisine isolants ou, le cas
échéant, des poignées ou des
boutons.



e Pour éviter tout choc

électrique, ne plongez pas le
cable, les fiches, I'élément
chauffant ou la base dans
I'eau ou dans d’autres
liquides.

AVANT DE PROCEDER A LA
FRITURE, ASSUREZ-VOUS
QUE LE TIROIR DE CUISSON
EST BIEN VERROUILLE EN
PLACE. N’ESSAYEZ PAS DE
RETIRER LE TIROIR DE
CUISSON LORSQUE
LAPPAREIL EST EN
FONCTIONNEMENT.

Eteignez toujours I'appareil et
débranchez-le de la prise de
courant lorsque vous ne
I'utilisez pas et avant de le
nettoyer ou de le ranger.

Ne remplissez jamais trop le
tiroir de cuisson. Laissez un
espace d’au moins 50 mm
entre les aliments et le dessus
du tiroir de cuisson.
Conservez les aliments a
I'intérieur du tiroir, en évitant
tout contact direct avec
I’élément chauffant. Un
remplissage excessif peut
entrainer des blessures et des
dommages matériels ou
compromettre la sécurité
d’utilisation de l'appareil.

CONSIGNES DE SECURITE
SUPPLEMENTAIRES :

e Retirez et mettez au rebut de
maniére slre tout matériel
d’emballage ou étiquette
promotionnelle avant

d'utiliser 'appareil pour la
premiere fois.

Pour protéger les enfants
contre le risque
d’étouffement, retirez et
mettez au rebut en toute
sécurité les protections ou les
sacs en plastique dans
lesquels 'appareil ou ses
composants sont contenus.

Ne placez pas d’objets non
alimentaires dans le tiroir de
cuisson pour les réchauffer.
N’utilisez pas l'appareil pour
frire avec de I’huile.

Assurez-vous toujours que
I'appareil est correctement et
complétement assemblé
avant de le brancher a la
prise de courant et de le faire
fonctionner.

Veillez & ce que la zone située
immédiatement en dessous
ou a c6té de 'appareil soit
propre et séche. N'utilisez pas
I'appareil si elle est mouillée.

Tout déversement important
d’aliments sur la surface
située sous ou autour de
I'appareil, ou sur I'appareil
lui-méme, doit étre nettoyé et
séché avant de continuer &
utiliser l'appareil.

Il est normal que de Iégéres
vibrations se produisent
pendant le fonctionnement de
I'appareil.

Lorsque vous utilisez cet
appareil, prévoyez un espace
suffisant (au moins 200 mm)



au-dessus, au-dessous et sur
tous les c6tés pour permettre
la circulation de l'air.

e Ne couvrez pas les orifices
d’aération situés a 'arriere de
I'appareil lorsqu’il fonctionne.

¢ Ne laissez jamais I'appareil
sans surveillance durant
I'utilisation.

o Gardez les mains, les doigts,
les cheveux, les vétements
ainsi que les ustensiles
éloignés de l'appareil
pendant son fonctionnement.

o Gardez l'appareil propre.
Consultez la section Soin et
entretien pour obtenir des
conseils sur l'utilisation
correcte.

o Outre le nettoyage, tout
entretien doit étre effectué
par un centre d’assistance
agréé. N'essayez pas de
réparer 'appareil vous-
méme.

Pour obtenir de 'aide,
contactez le service clientéle
a I'adresse nutribullet.com

» Sivous ne comprenez pas les
instructions ou les
avertissements, veuillez
contacter le service clienteéle
pour obtenir de I'aide a
I'adresse nutribullet.com.

Conservez ces
e instructions!
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Elements inclus

base tiroir de cuisson plateau
pour cuisson
croustillante



Guide d’assemblage

plateau pour cuisson
croustillante

base

tiroir de cuisson
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Panneau de commandes

cotelettes de friture cuisson volailles
porc et d’agneau traditionnelle
touche de mise touche
en marche poisson bifteck | fruits a | crustacés température/temps
coque
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touche voyant température | chauffage touche
menu d’alimentation de I'appareil démarrage/
arrét

minuterie ventilateur de
convection en

. marche
augmentation de
température/temps diminution de
température/
temps



Pour sélectionner un programme de cuisson, appuyez sur la touche
menu jusqu’d ce que le programme de cuisson souhaité clignote.
Le programme est chargé avec le temps et la température
prédéfinies, comme indiqué dans le tableau ci-dessous. Pour
lancer la cuisson, appuyez sur la touche Start/Stop.

Programme Température Temps de cuisson
prédéfinie prédéfini
@ Cé’reltzl’r”r:;:eedzorc ef 200 °C 15 minutes
% Friture 200 °C 20 minutes
% Cuisson traditionnelle 180 °C 30 minutes
e Volailles 200 °C 20 minutes
DA Poisson 200 °C 12 minutes
=) Bifteck 200 °C 25 minutes
1 ) Fruits & coque 30°C 4 heures
S5 Crustacés 180 °C 12 minutes

Les touches Température/Temps et
+/- peuvent étre utilisés pour régler
manuellement la tfempérature

ou le temps de cuisson. Pour
régler la température ou le temps
de cuisson avant le début de la
cuisson, appuyez sur la fouche
Température/Temps jusqu’a ce
que 'un des deux chiffres clignote.
Lorsque le chiffre clignote, utilisez
les touches +/- pour augmenter
ou diminuer le réglage. Sivous
souhaitez ajuster la température
ou le temps de cuisson alors

que la cuisson est déja en cours,
appuyez d’abord sur la touche
Start/Stop pour interrompre la
cuisson. Appuyez ensuite sur la
touche Température/Temps pour
effectuer le réglage souhaité.
Appuyez sur la fouche Start/Stop
pour reprendre la cuisson.

Si la friteuse est restée inactive
pendant 10 minutes, I'appareil
passe en mode veille. Pour
réactiver la friteuse a air a partir
du mode veille, il suffit d’appuyer
sur la touche de mise en marche
(Power) et le panneau de
commande complet s’affiche.

Pour annuler la cuisson a fout
moment, appuyez sur la touche
de mise en marche (Power)

et maintenez-le enfoncé.
Lappareil s'éteint, les chiffres
de la température et de I'heure
clignotent et une série de bips
est émise. Aprés 30 secondes,
la touche de mise en marche
réapparait. Appuyez sur la
touche de mise en marche pour
revenir a la page principale.

1
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Instructions d’utilisation

Avant la premiere utilisation

Avant d’utiliser la friteuse a air numérique nutribullet® XXL pour
la premiére fois, les opérations suivantes doivent étre effectuées.

1. DEBALLAGE

Ouvrez 'emballage et retirez la base de la friteuse avec le tiroir de
cuisson et le plateau pour cuisson croustillante, en plagant fous les
éléments sur une surface plane et seche.

2. NETTOYAGE

Rincez le tiroir de cuisson et le plateau pour cuisson croustillante
avec de I'eau chaude savonneuse. Nettoyez |'extérieur de la base de
la friteuse a air avec un chiffon propre et humide.

3. PREPAREZ LA ZONE DE CUISSON EN ASSURANT UNE VENTILATION

ADEQUATE.

Veillez a ce que la friteuse soit utilisée sur une surface propre, seche
et plane. Ne pas utiliser I'appareil a I'extérieur. Lorsqu’elle fonctionne,
la friteuse doit étre éloignée d’au moins 20 cm du mur afin d’assurer
une bonne circulation de I'air derriére I'appareil.

IMPORTANT : Pour éliminer toute odeur de machine neuve, vous pouvez faire fonc-
tionner la friteuse & température maximale pendant environ 5 minutes,
sans y introduire d’aliments.

IMPORTANT : Il est recommandé de placer I'appareil sur un tapis résistant a la cha-
leur afin d’éviter d’'endommager la surface de travail.



Montage

Avant de passer a I'étape 1, relisez les avertissements et les mises
en garde de la section Consignes importantes de sécurité (page
2-5) et de la section précédente.

1 Placez le plateau pour
cuisson croustillante sur le
fond du tiroir de cuisson.
Veillez a ce que le plateau
soit placé fermement, au
méme niveau que le fond du
tiroir de cuisson.

1 Placez les aliments dans
le tiroir de cuisson en
veillant a ne pas le remplir
excessivement. Pour de
meilleurs résultats de
cuisson, laissez un espace
d’au moins 50 mm entre les
aliments et le dessus du tiroir
de cuisson.
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2 En le tenant par la poignée,
insérez le tiroir de cuisson
dans la base.

Assurez-vous que la friteuse
a air est correctement
assemblée et que le tiroir
de cuisson est entierement
inséré dans la base.

IMPORTANT : La friteuse ne
fonctionnera pas si le tiroir
de cuisson n’est pas installé
correctement.

-

3 POUR UTILISER UN

PROGRAMME DE CUISSON :
Appuyez sur la touche Menu
jusqu'a ce que le programme

de cuisson souhaité clignote.

La durée et la température

par défaut du programme
sélectionné s’affichent sur

le panneau de commande.
Appuyez sur la touche Start/Stop
pour démarrer la cuisson.

POUR UTILISER UN REGLAGE
MANUEL : Pour utiliser un ré-
glage manuel ou pour ajuster

la température ou le temps de
cuisson d’un programme pré-
défini aprés I'avoir sélectionné,
appuyez sur la fouche Menu :
I'écran commence a clignoter.
Appuyez sur la touche Tempéra-
ture/Temps et utilisez les touches
+/- pour régler initialement la
température. Une fois que la
température souhaitée est affi-
chée, appuyez a nouveau sur la
touche Température/Temps pour
la régler. Utilisez maintenant les
touches +/- pour régler le temps
de cuisson. Une fois que le femps
souhaité est affiché, appuyez
sur la touche Start/Stop pour le
régler et démarrer la cuisson.



N

4 RETOURNER LES ALIMENTS
DURANT LA CUISSON :
Certaines recettes
nécessitent de sortir le tiroir
pendant la cuisson et de
retourner les aliments. Dans
ce cas, appuyez d’abord
sur le bouton Start/Stop
pour mettre la friteuse en
pause. Lorsque la cuisson
est en pause, retirez le
tiroir de cuisson de la base
a l'aide de la poignée.
Retournez les aliments
a l'aide d’un ustensile et
réinsérez fermement le
tiroir de cuisson dans
la base. Appuyez sur la
touche Start/Stop pour
reprendre la cuisson. Vous
remarquerez peut-étre

qu’un temps supplémentaire

a été ajouté a la minuterie
pour permettre a la friteuse
d’ajuster sa température.

& ATTENTION : les ALIMENTS
peuvent étre trés chauds. Faites

attention lorsque vous retirez le tiroir
de cuisson, car de la vapeur chaude

peut s’échapper. Gardez les mains

et le visage a I'écart de la vapeur et

des évents.

5 Ala fin du temps de cuisson,
5 bips sonores signalent la
fin du processus de cuisson.
Attendez quelques secondes
avant de sortir le tiroir.

& ATTENTION : Le retrait prématuré
du tiroir de cuisson peut provoquer
des éclaboussures potentiellement
dangereuses.

ATTENTION : Faites attention
lorsque vous retirez le tiroir de
cuisson, car de la vapeur chaude
peut s’échapper.

6 Retirez les aliments du
plateau de cuisson a l'aide
d’un ustensile - JAMAIS avec
les mains. Bon appétit !
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Entretien

Le nettoyage de la friteuse & air numérique nutribullet® XXL est rapide
et facile. Pour réduire 'accumulation de résidus, il est recommandé
de nettoyer toutes les parties amovibles aprés chaque utilisation.

1.

Eteignez la friteuse & air,
débranchez-la et laissez-la
refroidir complétement apres
utilisation.

2.

Retirez le tiroir de cuisson

et le plateau pour cuisson
croustillante. Le tiroir de
cuisson et |e plateau pour
cuisson croustillante peuvent
étre lavés dans le PANIER
SUPERIEUR du lave-vaisselle
ou peuvent étre nettoyés en
les ringant a I'eau chaude
savonneuse.

AVERTISSEMENT : N’UTILISEZ
PAS le cycle de désinfection - la
température élevée pourrait
déformer le plastique.

ATTENTION : N’UTILISEZ PAS

d’outils abrasifs ou métalliques

pour nettoyer le tiroir de cuisson

ou le plateau pour cuisson
croustillante. Cela pourrait

endommager le revétement de la

surface antiadhésive.

3.

Nettoyez la surface intérieure
de la base de la friteuse en
éliminant délicatement les
résidus & l'aide d’un chiffon en
coton chaud et en la séchant
avec un chiffon sec. Uintérieur
et I'extérieur de la base ne
doivent étre nettoyés qu’avec
un chiffon humide.

ATTENTION : NE PLONGEZ PAS la
base dans I'eau ou dans d’autres
liquides.

4.

Une fois que toutes les pieces
ont été soigneusement
neftoyées et séchées, rangez
la friteuse & air entierement
assemblée dans un endroit sir
et sec.

Pieces de rechange

Pour commander des piéces et des accessoires supplémentaires,

veuillez consulter notre site Web & l'adresse nutribullet.com.



Explication des marquages

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec
les autres déchets ménagers dans toute I'lUnion européenne. Pour
prévenir les dommages éventuels & I'environnement ou & la santé
humaine dus & I'élimination incontrélée des déchets, recyclez-les de
maniére responsable afin de promouvoir la réutilisation durable des
ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez
utiliser les systéemes de retour et de collecte ou contacter le détaillant
ou le produit a été acheté. lls peuvent prendre ce produit en vue
d’un recyclage respectueux de l'environnement.

L'emballage pour le transport et la protection des produits a été
choisi dans des matériaux respectueux de I'environnement qui
peuvent étre recyclés. Veillez a ce que le plastique, les emballages,
les sacs, efc. soient éliminés en toute sécurité et tenus hors de portée
des enfants. Ne jetez pas ces matériaux, recyclez-les !

Déclaration du fabricant selon laquelle le produit répond aux
exigences des directives CE applicables
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220-240 VCA 50-60 Hz 1800 W

Capital Brands Distribution, LLC | nutribullet.com | Tous droits réservés.

nutribullet® et le logo nutribullet sont des marques de CapBran Holdings, LLC
enregistrées aux Etats-Unis et dans le monde entier.

Les illustrations peuvent différer du produit réel. Nous nous efforgons constamment

d’améliorer nos produits, c’est pourquoi les spécifications contenues dans ce document
peuvent étre modifiées sans préavis.
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